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ووب نایزهح ل  هشیمهه  مهب  نووب ، ێڕواه  پرازهه  كشیرم و 
یەوهئ ۆب  درك  ناینپۆت  ەوهكپ  نایكژۆڕ  .نهكب  كبشپ  ەوهكپ 

.هنازیرای نیرتشاب  نایماك  ننازب 
• • •

Høne og Tusenbein var venner. Men de likte alltid
å konkurrere. En dag spilte de fotball for å se
hvem som var den beste spilleren.
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.درك تسەد پ  نایهكهییرای  یپۆت پ و  یناپەڕۆگ  هنووچ  ەوهكپ 
ۆب یهكهپۆت  كشیرم  .ووب  رتارخ  پرازهه  مهب  ووب ، ارخ  كشیرم 
رتایز تاهەد  ات  كشیرم  .ادهه  یرتروود  رازهه پ  یچهک  ادهه  روود 

.ووبەد ەڕووت 
• • •

De dro til fotballbanen og startet kampen. Høne
var rask, men Tusenbein var raskere. Høne
sparket langt, men Tusenbein sparket lengre.
Høne ble surere og surere.
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یچۆگ پرازهه  راج  مهكهی  .نەدب  یتانهپ ل  هك  اد  نایرایب  ناوهئ 
یچۆگ هك  ووب  كشیرم  یەرۆن  رتاود  .درك  یكۆگ  اینهت  كشیرم  .ووب 

.ب
• • •

De bestemte seg for å ha en straffekonkurranse.
Først var Tusenbein keeper. Høne skåret bare ett
mål. Så var det Hønes tur til å forsvare målet.
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یۆگ درك و  یكلبیرد  پرازهه  .درك  یۆگ  ادل و  یكتووش  پرازهه 
.درك یۆگ  جنپ  پرازهه  .درك  یكۆگ  هك  هب  پرازهه  .درك 

• • •

Tusenbein sparket ballen og skåret. Tusenbein
driblet ballen og skåret. Tusenbein headet ballen
og skåret. Fem mål skåret Tusenbein.
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یپارخ رۆز  وهئ  .ووب  ەڕووت  رۆز  یووبدناڕۆد ، یەوهئ  رهبهل  هکهكشیرم 
هکنیف هکڕواه  هکنوچ  درک ، نینهکپ  هب  یتسەد  پرازهه  .ووبدناڕۆد 

.درکەد یکنیف 
• • •

Høne ble sint fordi hun tapte. Hun var en veldig
dårlig taper. Tusenbein begynte å le av vennen
som lagde så mye oppstyr.
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ەوەدرک و یکوونەد  واوهت  هک  یهیاگج  وهئ  ات  ووب  ەڕووت  رۆز  كشیرم 
.اد تووق  یپارزهه 

• • •

Høne var så sint at hun åpnet nebbet og slukte
Tusenbein.
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.توهك پرازهه  یكیاد  هب  یواچ  ام  ەوەووچەد  كشیرم  كتاك 
كشیرم ەویدهن ”؟ تنم  یهكهانم  : “ یسرپ یل  پرازهه  یكیاد 

.ووب نارهگین  شپرازهه  یكیاد  توگهن و  یچیه 
• • •

Da Høne gikk hjemover, møtte hun Mor
Tusenbein. “Har du sett barnet mitt?” spurte Mor
Tusenbein. Høne sa ikke noe. Mor Tusenbein ble
urolig.
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: توگیەد هك  ووب  زاولا  یكگنەد  هل  یوگ  رازهه پ  یكیاد  رتاود 
یۆخ یرهبوروەد  هل  یواچ  رازهه پ  یكیاد  ەدب ”! میتهمرای  هیاد  “

هكهكشیرم یکس  وان  هل  هكهگنەد  .ترگاڕ  هكهگنەد  ۆب  یوگ  شاب  ودرك 
.تاهەد

• • •

Så hørte Mor Tusenbein en svak stemme:
“Mamma, hjelp meg!” Mor Tusenbein så seg
rundt og lyttet spent. Lyden kom fra inni høna.
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!” هنب راكهب  تهكهتهبیات  هف  هۆڕ  : “ درك یراواه  پرازهه  یكیاد 
.هنوەز رۆز قـ هك  تاكرەد  یۆخ  هل  شۆخان  یكنۆب  ناوتەد  پرازهه 

.چەد كت  یخۆد  هك  درك  یتسهه  كشیرم 
• • •

Mor Tusenbein ropte: “Bruk det trikset du kan,
barnet mitt!” Tusenbein kan lage en dårlig lukt
og en sånn fæl smak. Høne kjente at hun ble
dårlig.
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پرازهه .ەوهیاشڕ  یخۆك و  یمژپ و  رتاود  .تاهەد  یجنه  كشیرم 
.ووب نوەزق  رۆز 

• • •

Høne kastet opp. Og svelget og spyttet. Så nøs og
hostet hun. Og kastet opp. Tusenbeinet var
ufyselig.
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هیادف یکس  وان  هل  یپرازهه  ەوهیاشڕ و  ات  یخۆك  ەدنەوهئ  كشیرم 
یەوهئ ۆب  ك  ـ تخەرد رهس  ۆب  نتوهكرهس  یكیاد  پرازهه و  .ێرەد 

.ەوهنراشب نایۆخ 
• • •

Høne hostet til hun kastet opp tusenbeinet som
var i magen. Mor Tusenbein og barnet hennes
klatret opp i et tre for å gjemme seg.

12



.رتكهی ینمژود  هتهنووب  پرازهه  كشیرم و  اتسئ  ات  ەوهتاكوهل 
• • •

Siden den gang har høner og tusenbein vært
fiender.
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